MOMCOZY

AUTO BOTTLE
WASHER
User Manual

/

Please read the user manual carefully before using
_ this appliance.


https://manuals.plus/m/8c94bf0ae2571f5c738b15e200e0fda36599a076897a64fd7fd2f8b02feb7fb1

—= [TALIANO

02



SOMMARIO
AVVERTENZE IMPORTANTI --- 93
ISTRUZIONI PER L'USO 96
Raffigurazione dell'apparecchio 96
Elenco parti --- 97
Parametro del prodotto 98
Descrizione del pannello di controllo 100
Istruzioni per l'installazione ---- 101
Istruzioni per il posizionamento dei biberon -------------- 104
Istruzioni per il posizionamento del tiralatte -------------- 105
Istruzioni per il posizionamento del tiralatte indossabile ---- 107

Istruzioni per il posizionamento delle stoviglie per bambini

Istruzioni per la pastiglia di detersivo 108
Precauzioni per le stoviglie la cui pulizia & sconsigliata ---- 109
Istruzioni per l'uso 110
Funzioni comuni 111
INFORMAZIONI PER LA MANUTENZIONE -------------—- 112
Manutenzione e pulizia 112
Istruzioni per la sostituzione del filtro dell'aria -------------- 114
Codice di guasto 115
Ricerca guasti - 116
CONFORMITA FCC 120

03



AVVERTENZE
IMPORTANTI

QUANDO SI UTILIZZANO APPARECCHI ELETTRICI,
OSSERVARE SEMPRE LE PRECAUZIONI DI
SICUREZZA DI BASE, TRA CUI LE SEGUENT!:

1. La mancata osservanza delle istruzioni puo causare
danni irreparabili e il produttore non & responsabile delle
conseguenze.

2. Con le temperature fredde invernali, utilizzare il prodotto
a temperatura ambiente per evitare potenziali guasti o
problemi di sicurezza causati dalla condensa sulla superficie.

3. Evitare di esporre il prodotto a temperature elevate o
alla luce solare diretta, perché questo potrebbe causare
invecchiamento o scolorimento.

4. Lavare solo il biberon e i suoi accessori per evitare danni
imprevisti.

5. Non lasciare il cavo di alimentazione sospeso oltre il bordo
del tavolo o del banco di lavoro su cui e posizionato il
prodotto.

6. Evitare di posizionare il prodotto sul bordo del tavolo, per
evitare potenziali vibrazioni.

7. Se & necessario aprire il coperchio superiore mentre
I'apparecchio & in funzione, premere prima "Pausa’.

8. Quando il braccio irroratore € in funzione, l'apertura diretta e
rapida del coperchio superiore pud provocare la fuoriuscita
di acqua calda e causare danni.

9. Se durante l'uso si verificano fenomeni anomali (come
un odore di bruciato), interrompere il funzionamento e
scollegare immediatamente il dispositivo.

10. Assicurarsi di scollegare il prodotto dopo I'uso.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

. Alcune condizioni (ad esempio, un‘altitudine maggiore o

una temperatura ambiente inferiore) possono influire sulla
temperatura massima di funzionamento, compromettendo
potenzialmente la funzione di sterilizzazione del prodotto.
Prima di spostare o riporre il prodotto, rimuovere la spina
di alimentazione e attendere che il prodotto si raffreddi.
Spegnere il prodotto e scollegare l'alimentazione prima

di sostituire gli accessori o di toccare parti mobili durante
l'uso.

Non utilizzare accessori o detersivi di altri produttori per
non invalidare la garanzia del prodotto.

Utilizzare acqua pura o con bassa durezza; in caso
contrario, le incrostazioni potrebbero compromettere

la qualita del lavaggio del biberon e dei suoi accessori,
nonché l'efficacia complessiva e la durata del prodotto.

E vietato l'uso di detersivi non specifici. Luso di detersivi
non specificati per questo prodotto pud causare
malfunzionamenti, danni o problemi di sicurezza.

| residui di latte in polvere sono piu facili da pulire rispetto
a sostanze come la pasta di riso.

Pulire eventuali residui di latte in polvere prima di inserire
il biberon nell'apparecchio principale, per evitare di
compromettere la qualita del lavaggio.

Questo prodotto e solo per uso domestico.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. In caso
di contatto accidentale del detersivo con la pelle o con gli
occhi, sciacquare abbondantemente con acqua pulita e
consultare immediatamente un medico. Tagliare i sacchetti
di plastica che rappresentano un pericolo di soffocamento
per i bambini.

Se ne sconsiglia I'uso a persone che non godono di buona
salute fisica, che presentano disturbi sensoriali o mentali,
o che non hanno esperienza e conoscenza in materia, per
evitare danni imprevisti.
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21. Se il prodotto e difettoso e il guasto non puo essere

22.

23.

24.

25.

26.

27.

risolto secondo le istruzioni, contattare il servizio post-
vendita e il personale di manutenzione professionale del
produttore per risolvere il problema. E vietato smontare

e riparare il prodotto da soli. Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere sostituito da un professionista
del produttore, del suo reparto di manutenzione o di un
reparto simile, per evitare potenziali rischi.

Evitare 'uso di ciabatte per impedire il surriscaldamento
della parte di contatto della spina a causa di un cattivo
contatto.

Inserire la spina in una presa di corrente con messa a terra
e garantire un collegamento sicuro.

Prima di collegare il prodotto all'alimentazione, verificare
che la tensione del prodotto corrisponda a quella
dell'alimentazione.

Non inserire o disinserire la spina di alimentazione con le
mani bagnate.

E vietato spostare apparecchio durante il funzionamento.
Se non viene utilizzato per un periodo prolungato,
l'alimentazione deve essere disattivata.

Durante o subito dopo il funzionamento, non toccare la
piastra di riscaldamento, l'area intorno allo sfiato, l'interno
del ripiano, ecc. per evitare lesioni.

28. Se e necessario interrompere il funzionamento

dell'apparecchio in caso di emergenza, tenere premuto il
pulsante di accensione, attendere l'arresto dello scarico e
scollegare la spina.

29. Aggiungere al serbatoio solo acqua a temperatura

30.

31.

normale. L'aggiunta di acqua calda puo danneggiare
l'apparecchio.

Non aggiungere direttamente l'acqua alla cavita di
lavaggio dell'apparecchio, perché potrebbe causare
conseguenze anomale.

Nella parte inferiore del prodotto e presente una presa
d'aria; non bloccarla.
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[32. Non immergere il prodotto in acqua quando lo si pulisce. j

ISTRUZIONI PER L'USO

Raffigurazione dell'apparecchio
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@ Ripiano superiore @ Corpo © serbatoio dell'acqua
dell'apparecchio

Q Braccio irroratore e Pannello operativo @ Chip di filtrazione
superiore dell'aria

© Ripiano inferiore @) Copertura superiore @) Copertura del chip
di filtrazione dell'aria

@ Braccio irroratore @) Coperchio del
inferiore serbatoio dell'acqua

Elenco parti

Tubo di scarico x1 Cavo di alimentazione x1

Nota: Laspetto e il colore del prodotto reale possono variare.
Limmagine serve solo come riferimento.
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Parametro del prodotto

Nome del prodotto

Lavabiberon automatico

Momcozy
Modello del prodotto BS03
Tensione nominale 220-240V~
Potenza nominale 530 W
Frequenza nominale 50/60Hz
2,61

Capacita del serbatoio

(circa 87,89 once liquide)

Numero di biberon che pud
contenere

4 pezzi

Peso netto

4.5 kg
(circa 9,92 libbre)

Dimensioni di massimo
ingombro

340 x 250 x 410 mm (circa
13,39 x 9,84 x 16,14 pollici)

Metodo di asciugatura

Asciugatura ad aria calda
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Descrizione del pannello di controllo

o Pulsante di accensione

Q Awvio/Pausa

9 Indicatore della
mancanza d'acqua

@ Asciugatura

@ Pulsante di lavaggio
rapido

10

0 rulsante di lavaggio
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0 Vapore
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@ Aria fresca

© mmagazzinamento

@ Vapore



Istruzioni per l'installazione

1. Installazione

Rimuovere il tubo di scarico e inserire l'estremita dell'interfaccia
nel tubo di uscita sul retro del sistema di pulizia. Inserire il cavo di
alimentazione nella rispettiva presa dellapparecchio.

|
SR

2. Collegamento
Posizionare l'altra estremita del tubo di scarico in un contenitore
di scarico adatto o in un lavandino.
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3. Aggiungere acqua al serbatoio

Metodo 1: aprire il coperchio del serbatoio e aggiungere una
quantita adeguata di acqua depurata o distillata nel serbatoio.
Metodo 2: rimuovere direttamente il serbatoio dell'acqua e
aggiungere una quantita adeguata di acqua di lavaggio, quindi
riposizionare il serbatoio dell'acqua.

Nota: quando si aggiunge acqua, si raccomanda di riempire il
serbatoio fino al livello previsto.

Istruzioni per il posizionamento dei biberon

1. Prima di procedere alla pulizia, vuotare tutto il latte contenuto
nel biberon e poi inserirlo nellapparecchio per la pulizia, per
garantire risultati di lavaggio ottimali.
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2. Premere i fermi del portabiberon e del portatettarelle come
illustrato per rimuoverli dal ripiano inferiore (se applicabile).

Portabiberon

-~ Portatettarelle
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3. Fare riferimento allo schema di disposizione standard e
disporre le parti del biberon o delle stoviglie una per una.

A. Capovolgere il biberon e inserirlo nella cavita allineandolo
con il foro di spruzzatura fisso sul ripiano inferiore, in modo che
la colonna d'acqua spruzzata possa lavare completamente la
superficie che presenta impurita.

B. Tettarella: le tettarelle sono posizionate sulle quattro staffe
angolari del ripiano inferiore.

Tettarella ——————("Y /([ _ \\ Biberon

Ugello di pulizia per
linterno del biberon
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C. Posizionare il tappo del biberon e la ghiera sul ripiano.

/ Tappo del biberon  Ghiera della tettarella \

Istruzioni per il posizionamento del tiralatte

Diaframma in gomma siliconica

Valvola di
pompaggio

Corpo del |
tiralatte

Flangia

Bibéron
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Coppa tiralatte  Coperchio per tiralatte

Istruzioni per il posizionamento del tiralatte
indossabile

4 N

| supporti possono

essere rimossi i~
base alle necessita
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Flangia Raccoglilatte

Accessori per

Valvola di

tiralatte pompaggio
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Istruzioni per il posizionamento delle stoviglie per
bambini

Stoviglie Coperture per stoviglie

Bacchette -
Cucchiai -

-

/ Gruppo sfera
gravitazionale




4 N

Il ripiano superiore mostrato nellimmagine pud
servire per lavare tazze da te, oggetti in gomma,
) e altri oggetti.

Istruzioni per la pastiglia di detersivo

Uso della pastiglia di detersivo:
Inserire 1 pastiglia di detersivo nello scomparto del biberon.
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Precauzioni per le stoviglie la cui pulizia &

sconsigliata

Oggetti in legno

Le posate in legno sono generalmente sensibili
al calore e all'acqua e questo puo portare a un
deterioramento o a una deformazione con il
lavaggio costante in lavastoviglie o in apparecchi
come questo.

Oggetti incollati

Alcuni adesivi possono ammorbidirsi o sciogliersi
quando vengono lavati.

Avvertenze

Questo apparecchio non & in grado di pulire
oggetti appuntiti come coltelli

Oggetti in alluminio

L'uso di detersivi pud causare I'appannamento
delle stoviglie in alluminio, a seconda della
qualita del prodotto.

Altri oggetti in

Il ferro e la ghisa possono arrugginire e
contaminare altri utensili. Anche rame, piombo,

metallo stagno, antimonio, leghe e ottone sono
suscettibili di contaminazione.
Mentre la maggior parte delle porcellane
moderne ¢ lavabile anche in lavastoviglie o in
Decorazioni apparecchi come questo, gli oggetti con motivi

sullo smalto, linee dorate o le porcellane antiche
dipinte a mano non lo sono.

Oggetti in vetro

| piatti di vetro di uso quotidiano sono
generalmente lavabili anche in lavastoviglie, ma
il cristallo e il vetro antico molto fine possono
subire incisioni e diventare opachi.

Oggetti in plastica

Utensili in plastica diversi hanno una diversa
resistenza al calore durante il lavaggio e
I'asciugatura. Gli utensili in plastica non resistenti
alle alte temperature non sono adatti al lavaggio
in lavastoviglie.
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Istruzioni per l'uso

1. Disporre gli oggetti da pulire secondo le istruzioni per l'uso.

2. Inserire una compressa detergente ufficiale Momcozy
direttamente nella cavita di lavaggio prima di avviare il ciclo.
Usare una compressa per ogni lavaggio per ottenere prestazioni
di pulizia ottimali.

3. Aggiungere una quantita d'acqua adeguata al serbatoio
dell'acqua, assicurandosi che non sia al di sotto della linea di
scala minima.

4. Accendere 'apparecchio e premere il tasto "ON/OFF" per
awviarlo. Selezionare un programma di lavaggio in base alle
esigenze, quindi premere il tasto "START" per iniziare. E inoltre
possibile premere il pulsante "STORAGE" per aggiungere o
annullare limmagazzinamento dell'aria fresca per un massimo di
72 ore oppure regolare il vapore premendo "STEAM".

5. Dopo l'asciugatura, attendere 10 minuti prima di rimuovere gli
oggetti a causa delle alte temperature.

& Nota:

@ Per interrompere il lavaggio, & possibile premere il tasto
"POWER" per 3 secondi; il lavaggio si interrompera dopo lo
scarico automatico.

@ Per fare una pausa a meta del lavaggio e aggiungere le
posate, premere "START" per mettere in pausa, quindi aprire il
coperchio superiore.

® Posizionare il tubo di scarico orizzontalmente verso il basso,
non oltre la meta dell'altezza dell'apparecchio.

@ Non utilizzare detersivi concentrati per evitare la formazione
di un'eccessiva schiuma, che potrebbe causare perdite d'acqua o
guasti. Utilizzare un detersivo speciale in polvere.

® Non aggiungere acqua direttamente nella camera di lavaggio.
©® Durante il lavaggio o I'asciugatura, il tubo di scarico e lo sfiato
sul coperchio superiore possono diventare molto caldi; evitare di

toccarli.
21
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Funzioni comuni

Funzione Rapida Normale Vapore Immagazzi-
namento
Lavaggio con | Lavaggio con Immagaz-
acqua calda | acqua calda Zinamento
Procedura Risciacquo Risciacquo Vapore dell'aria
conacqua | conacqua fresca
calda calda
Tempo 19 min 29 min 10 min 72h
Pastiglia di 1 1 o o
detersivo
Temperatura 55°C 68°C 100°C _
massima circa 131°F circa 154,4°F circa 212°F
Asciugatura 60min 60min* 60min -
Accendere _Ab|\|tato_per -
impostazione | Abilitato per
manualmente e . :
Vapore (pu¢ predefinita |impostazione —
puo essere . o
(puo essere | predefinita
spento)
spento)
Abilitato per | Abilitato per | Abilitato per
Immagaz- |, +a7i ) tazi . tazione
Zinamento | MPOstazione [impostazione | impostazic Sempre
o predefinita | predefinita | predefinita
dell'aria . . . acceso
f 72 (puo essere | (pud essere | (pud essere
resca /2 ore| " ghento) spento) spento)

NOTA:

La temperatura massima per la conservazione e la sterilizzazione
varia a seconda dell'altitudine.

*L'apparecchio valuta in modo intelligente la temperatura
ambiente e prolunga il tempo di asciugatura di 0-30 minuti,

in base al tempo di asciugatura predefinito, per garantire

un‘asciugatura efficiente.
22



INFORMAZIONI PER LA MANUTENZIONE

Manutenzione e pulizia

1. Pulizia esterna

Utilizzare un panno morbido e umido per pulire il corpo
dell'apparecchio, il coperchio superiore trasparente, il serbatoio
dell'acqua e il relativo coperchio dellacqua.

2. Pulire il ripiano e il braccio irroratore

@ Rimuovere il gruppo braccio irroratore superiore verticalmente
verso |'alto.

@ Aprire il fermo del ripiano inferiore usando la forza necessaria
(come indicato dalla freccia dritta) e sollevare con entrambe le
mani il gruppo del ripiano inferiore durante l'installazione.

® Rimuovere il braccio irroratore inferiore.

@ Rimuovere il supporto ruotandolo leggermente verso destra.
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3. Risciacquare

E possibile sciacquare il ripiano, il braccio irroratore inferiore, il
braccio irroratore superiore, il contenitore dei residui e altre parti.

ny

4, Installare

Installare i componenti nellordine inverso rispetto al punto 2.

Istruzioni per la sostituzione del filtro dell'aria

1. Posizionare l'apparecchio su un lato e aprire il coperchio del
filtro dell'aria;

2. Rimuovere l'elemento del filtro dell'aria;

3. Sostituire I'elemento del filtro dell'aria con uno nuovo;

4. Chiudere il coperchio del filtro dell'aria.
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Codice di guasto

Problema Descrizione Soluzioni
del guasto
Quando compare questo promemoria,
di solito & dovuto a una quantita
Istruzioni per | insufficiente di acqua nel serbatoio
la mancanza | dell'acqua. Dopo aver aggiunto l'acqua,
d'acqua premere nuovamente il pulsante "Start"
e il sistema potra continuare a riempire
I'acqua e a funzionare normalmente.
2 “Luci Se l'acqua nel serbatoio & presente,
lampeggianti ma si ricevono diversi awvisi di
mancanza d'acqua e il sistema non
funziona correttamente, le possibili
Awvisi ripetuti | cause possono essere una pompa
a membrana danneggiata o un
flussometro danneggiato. Contattare il
personale post-vendita per eseguire i
controlli sopra menzionati.
Riavviare I'apparecchio dopo aver
£ scollegato I'alimentazione. Se lo stesso
rrore del co ; ’
- . | fenomeno si verifica di nuovo durante il
Mostra "E4 sensore di -
temperatura processo, contattare il personale post-

vendita per controllare il sensore di
temperatura dell'apparecchio.
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Riavviare l'apparecchio dopo aver
scollegato l'alimentazione. Se durante

Mancanza di | A
iy P il processo persiste o stesso problema,
Mostra "E5 comunicazio- . ;
ne contattare il personale post-vendita.
Verificare che il connettore della scheda
di controllo sia inserito correttamente.
Riavviare l'apparecchio dopo aver
scollegato l'alimentazione. Se durante
e g Errore il processo persiste lo stesso problema
Mostra "E6 P P P ’

riscaldamento

contattare il personale post-vendita
e verificare se I'elemento riscaldante &
inserito correttamente.

Ricerca guasti

Descrizione

Problema del guasto Soluzioni
1. Utilizzare un detersivo specifico per il
lavaggio.
2. Aprire l'apparecchio e lasciare che la
Schiuma nel Uso non schiuma si disperda. .
serbatoio di corretto del 3. Aggiungere 1 litro d'acqua e_d )
lavadaio detersivo | €s€guire un programma qualsiasi per
99 circa 1-2 minuti prima di fermarsi per
scaricare l'acqua. Ripetere l'operazione
fino alla completa rimozione della
schiuma.
illrk())rr?agglrz Quando si posizionano gli oggetti,
i b tocca assicurarsi che siano posizionati e fissati
apparecchio |, .| correttamente.
emette rumori | '@pparecchio
diurtio Le posate — )
vibrazioni - Fenomeno normale; verificare se ci
piu leggere e h o
i mucvono | ONO oggetti importanti non fissati
leggermente correttamente.
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Gli utensili per
la cottura a

Denaturazione

Si consiglia di lavare a mano questo

delle : ; L C
vapore della roteine che tipo di stoviglie o di integrare
crema alluovo | PO manualmente la pulizia dopo il lavaggio
aderiscono . )
presentano ) .| nellapparecchio.
A agli utensili.
dei residui
Dopo la Si tratta di un fenomeno normale,
La parete procedura, le | non di un guasto dell'apparecchio. Se
interna & gocce d'acqua | l'apparecchio non viene utilizzato per un
umida dopo la| rimangono | lungo periodo, si consiglia di eseguire
procedura sulla parete | il programma di asciugatura per il
interna. riponimento.
E stato scelto | » L )
: E possibile scegliere un altro
il programma roaramma
gruppo | spagliato | P9 '
biberon non &
asciutto Il programma _ -
non e Attendere che il programma finisca.
terminato
Scolorimento | Temperatura
degli accessori | dilavaggio | Scegliere un programma con una
in plastica per | eccessiva- | temperatura piu bassa.

biberon mente elevata
Il flusso
dellacqua & | Posizionare correttamente gli utensili
bloccato e | per evitare che ostacolino la rotazione
Residui di impedisce il | dei bracci irroratori o che blocchino il
detersivo in | risciacquo del | detersivo.
polvere detersivo
Scadenza del
detersivo in | Cambiare il detersivo in polvere.
polvere

28




Gli utensili non
vengono puliti
a fondo.

Gli utensili non
sono disposti
correttamente.

Consultare "Posizionamento degli utensili"
per garantire una distanza adeguata tra
gli utensili, in modo da consentire un
lavaggio efficace con l'acqua.

Il braccio
irroratore non
ruota corret-

tamente.

Assicurarsi che nessun utensile caduto
ostruisca i bracci irroratori.

Gli ugelli
del braccio
irroratore sono
ostruiti.

Pulire il braccio irroratore.

Il filtro a rete &
sporco.

Pulire il filtro a rete.

Il filtro non e
installato cor-
rettamente.

Installare correttamente il filtro.

Scelta di
procedure
inadeguate

Consultare "Funzioni comuni" per
selezionare il programma appropriato.

Mancanza del

Aggiungere la giusta quantita di

detersivo in | detersivo in polvere come indicato in
polvere "Funzioni comuni".

Se l'acqua del rubinetto é relativamente

dura, dopo il lavaggio i biberon

Problema ; 2oP 99 ie di
.| potrebbero mostrare macchie di acqua.

delle macchie | ¢ .
] E un fenomeno innocuo per la salute. Se
dacqua

si utilizza acqua depurata, € probabile
che questo fenomeno scompaia.
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Il serbatoio | Continuare ad aggiungere acqua finché
dell'acqua non | l'indicatore della mancanza d'acqua non
& pieno si spegne.

L'apparecchio - _
non si awia : Controllare che il coperchio
Il coperchio . : .
dell'apparecchio non sia a contatto

non & chiuso ) o .
in posizione | €N altri oggetti. Rimuovere eventuali
P ostacoli.
Non & . . '
ossibile I programma | Terminare il programma in corso o
rcF)) rammare ein scegliere un nuovo programma al
Fl?ap%arecchio esecuzione | termine di quello in corso.
AVVERTENZA:
.

| coltelli e altri utensili con punte affilate devono essere caricati
nel cestello con le punte rivolte verso il basso o posizionati in
posizione orizzontale.

Smaltimento

Al termine del ciclo di vita del prodotto, non buttare il
prodotto nei normali rifiuti domestici ma portarlo in un
punto di raccolta idoneo al riciclaggio di apparecchiature
elettroniche e batterie. | rifiuti da apparecchiature
elettriche ed elettroniche possono avere effetti
potenzialmente dannosi sull'ambiente. Lo smaltimento
improprio puod provocare la formazione di tossine nocive
nell'aria, nellacqua e nel terreno con conseguenti danni
per la salute umana. Per informazioni sullo smaltimento,
rivolgersi alle autorita comunali.

1.1 numero massimo di coperti che possono essere lavati € di 4
set di biberon.

2.Aree cucina del personale in negozi, uffici e altri ambienti di
lavoro:
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-Fattorie;

-Dai clienti in hotel, motel e altri ambienti residenziali;

-Ambienti di tipo bed and breakfast.

3.Le aperture non devono essere ostruite da un tappeto.
4.Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
pari o superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza di esperienza e
conoscenza, se sono stati supervisionati o istruiti riguardo all'uso
sicuro dell'apparecchio e comprendono i pericoli associati. |
bambini non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione dell'apparecchio non devono essere effettuate dai
bambini senza supervisione.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Hong Kong Lute Technology Co., Limited dichiara che il
presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/35/UE sulla
bassa tensione e della Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita
elettromagnetica.

Informazioni sul produttore

Produttore: Hong Kong Lute Technology Co., Limited

Indirizzo: Room 02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pitt
Street, Yau Ma Tei, Kowloon, Hong Kong

E-mail: support@momcozy.com
PRODOTTO IN CINA

HCe
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